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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1107/2007,
26. september 2007,

millega kehtestatakse erand mairusest (EU)
pollumajanduspoliitika raames kohaldatavate

nr 1782/2003 (millega kehtestatakse iihise
otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad

toetuskavad péllumajandustootjate jaoks) seoses maa tootmisest kdrvaldamisega 2008. aastal

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 37 1oike 2 kolmandat 16iku,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,

ning arvestades jargmist:

Néukogu miiruse (EU) nr 1782/2003 (1) artiklis 54 on
sitestatud, et ithtse otsemaksete kava kohaste maksete
saamiseks peavad maa tootmisest kdrvaldamise digused
olema seotud tootmisest kdrvaldatud hektaritega.

2007/2008. turustusaasta alguses iseloomustavad teravil-
jaturgu enneolematult kdrged hinnad nii ithenduse kui ka
tilemaailmsel tasandil. Uhenduse 2006/2007. turustus-
aasta [oppvarude madal tase oli tingitud oodatust viikse-
mast saagist 2006. aastal. Arvestades esialgseid prog-
noose 2007. aasta saagi kohta, on varude taastamine
viga kaheldav. Maailma ldppvarud peaksid 2007/2008.
turustusaastal langema ldbi aegade madalaimale tasemele,
eelkdige peamistes ekspordiriikides. Seda silmas pidades
ja isegi juhul, kui 2008. aasta saak oleks tavapirane, ei
suureneks varud markimisvadrselt ning vilets saak voiks

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1. Médrust on viimati muudetud komis-

joni médrusega (EU) nr 552/2007 (ELT L 131, 23.5.2007, lk 10).

samas siseturgu tosiselt ohustada. Lisaks avaldavad tera-
viljahinnad ja -varud olulist mdju muude pdllukultuuride,
nagu nditeks Oliseemnete ja valgurikaste kultuuride kitte-
saadavusele ja hindadele ning ka loomakasvatussektorile,
aidates kaasa ohu vdimalikule laienemisele muudesse
sektoritesse.

(3)  Seetdttu on asjakohane vdimaldada 2008. aastal kasutada
tootmisest ~ korvaldatud  maad  pdllumajanduslikul
otstarbel.

(4 Kisimuse kiireloomulisuse tdttu on hidavajalik teha
erand kuue nidala pikkusest ajast, millele viidatakse
Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa ithenduste asutamis-
lepingutele lisatud protokolli (riikide parlamentide funkt-
siooni kohta Euroopa Liidus) I jao punktis 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Erandina mairuse (EU) nr 1782/2003 artikli 54 1ikest 3 ei ole
pollumajandustootjad maa tootmisest kdrvaldamise digustega
kindlaksmdiratud summa saamiseks kohustatud 2008. aastal
jatma tootmisest kdrvale hektareid, mis vastavad konealustele
digustele.

Artikkel 2

Kieolev madrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.
Briissel, 26. september 2007
Noukogu nimel

eesistuja
J. SILVA
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1108/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta mairust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, (1) eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruses (EU) nr 322394 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vairtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 28. septembril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(") EUT L 337, 24.12.1994, Ik 66. Médrust on viimati muudetud

mairusega (EU) nr 756/2007 (ELT L 172, 30.6.2007, lk 41).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 27. septembri 2007. aasta mdirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 MK 49,5
TR 94,4

XS 52,8

77 65,6

0707 00 05 JO 151,2
MK 27,9

TR 111,2

77 96,8

07099070 IL 51,9
TR 109,1

77 80,5

0805 50 10 AR 70,8
TR 87,8

Uy 47,0

ZA 67,8

77 68,4

080610 10 IL 284,6
TR 111,8

Us 284,6

77 227,0

0808 10 80 AR 83,4
AU 151,4

CL 88,7

CN 79,8

MK 29,7

NZ 99.3

uUs 96,2

ZA 79,4

77 88,5

0808 20 50 CN 68,8
TR 118,5

ZA 85,7

77 91,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 146,9
uUs 160,3

77 153,6

0809 40 05 IL 118,5
77 118,5

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
Jmuud piritolu”.




28.9.2007 Euroopa Liidu Teataja L 253/5

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1109/2007,
27. september 2007,

millega mairatakse kindlaks teatavate suhkrusektori toodete tiiiipilised hinnad ja tiiendavad
imporditollimaksud turustusaastaks 2007/2008

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkruturu iihise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 27 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni 30. juuni 2006. aasta miirusega (EU) nr
951/2006, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 318/2006 diiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolman-
date riikidega kauplemise suhtes suhkrusektoris, ()
nihakse ette, et komisjoni mairuse (EMU) nr 784/68
kohaselt kehtestatud valge suhkru ja toorsuhkru CIF-
impordihindu loetakse “tiitipilisteks hindadeks”. Need
hinnad kehtestatakse mairuse (EU) nr 318/2006 I lisa
I ja I punktis madratletud standardkvaliteedi suhtes.

Tiitipiliste hindade kehtestamisel tuleb arvesse votta kogu
médruse (EU) nr 951/2006 artiklis 23 sdtestatud teavet,
vilja arvatud sama mddruse artiklis 24 sitestatud juhul.

Standardkvaliteedist erineva kvaliteedi puhul kehtivaid
hindu tuleks vastuvBetud valge suhkru pakkumiste
puhul korrigeerida mairuse (EU) nr 951/2006 artikli
26 1dike 1 punktis a sitestatud juurde- vdi allahindlus-

tega. Toorsuhkru suhtes tuleks kohaldada wilalmainitud
ldike punktis b mairatletud paranduskoefitsientide
meetodit.

(4 Kui konealuse toote kiivitushind erineb tiitipilisest
hinnast, tuleks kehtestada tdiendavad imporditollimaksud
maidruse (EU) nr 951/2006 artiklis 39 sitestatud tingi-
mustel.

(5)  Konealuste toodete tiiipilised hinnad ja tdiendavad
imporditollimaksud tuleks kehtestada vastavalt maaruse
(EU) nr 951/2006 artikli 36 teisele 15ikele.

(6)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Médruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 nimetatud toodete tiiiipi-

lised hinnad ja tdiendavad imporditollimaksud on sitestatud
kiesoleva mairuse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mdairus joustub 1. oktoobril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(") ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. Méirust on viimati muudetud méirusega

(EU) nr 247/2007 (ELT L 69, 9.3.2007, Ik 3).

(3 ELT L 178, 1.7.2006, lk 24. Mdarust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 2031/2006 (ELT L 414, 30.12.2006, lk. 43).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029099 alla kuuluvate toodete tiiiipilised hinnad ja tiiendavad
imporditollimaksud, mis kehtivad alates 1. oktoobrist 2007

(EUR)
CNkood Tiiiipiline hind k()nee'xluse toote 100 kg | Tiiendav imporditollimaks'k()nealuse toote
netomassi kohta 100 kg netomassi kohta

17011110 (Y 20,08 6,26
17011190 (Y 20,08 11,89
17011210 (Y 20,08 6,07
17011290 (1) 20,08 11,37
1701 91 00 () 19,69 16,62
17019910 (3 19,69 11,18
1701 99 90 (3 19,69 11,18
1702 90 99 () 0,20 0,44

() Noukogu maédruse (EU) nr 318/2006 (EUT L 58, 28.2.2006, Ik 1) T lisa Il punktis méératletud standardkvaliteedi suhtes.
() Méiruse (EU) nr 318/2006 I lisa Il punktis madratletud standardkvaliteedi suhtes.
(%) 1% saharoosisisalduse kohta.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1110/2007,
27. september 2007,

millega maidratakse kindlaks melassi tiiiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud
suhkrusektoris alates 1. oktoobrist 2007

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta mairust (EU)
nr 318/2006 (') suhkruturu ithise korralduse kohta, eriti selle
artikli 27 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 30. juuni 2006. aasta midrusega (EU) nr
951/2006, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU)
nr 318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolman-
date riikidega kauplemise suhtes suhkrusektoris, ()
nahakse ette, et melassi CIF-impordihind loetakse nn
tidipiliseks hinnaks. See hind tuleks kehtestada mairuse
(EU) nr 951/2006 artiklis 27 maaratletud standardkvali-
teedi puhul.

(2)  Tudpiliste hindade kindlaksmaaramisel tuleb arvesse votta
kogu midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 29 ettenihtud
teavet, vilja arvatud nimetatud madruse artiklis 30 ette-
nahtud juhtudel, kui selle hinna vdib kindlaks mairata
médruse (EU) nr 951/2006 artiklis 33  sitestatud
meetodil.

(3)  Kui kaup ei ole standardkvaliteediga, tuleb hinda vastavalt
pakutava melassi kvaliteedile suurendada v&i vihendada
médruse (EU) nr 951/2006 artikli 32 alusel.

)

Kui konealuse toote kiivitushind erineb tiiiipilisest
hinnast, tuleks mairata tdiendavad imporditollimaksud
maidruse (EU) nr 951/2006 artiklis 39 sitestatud tingi-
mustel. Imporditollimaksude peatamise korral vastavalt
médruse (EU) nr 951/2006 artiklile 40 tuleb kindlaks
maédrata nende imporditollimaksude erisummad.

Konealuste toodete tiiiipilised hinnad ja tdiendavad
imporditollimaksud tuleks kehtestada vastavalt miiruse
(EU) nr 951/2006 artiklile 34.

Kiesolevas mdiruses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 951/2006 artiklis 34 nimetatud toodete tiiiipi-
lised hinnad ja tdiendavad imporditollimaksud on sitestatud
kiesoleva méiruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 1. oktoobril 2007.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(1) ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. Madrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 247/2007 (ELT L 69, 9.3.2007, Ik 3).

(3 ELT L 178, 1.7.2006, lk 24. Mdarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2031/2006 (ELT L 414, 30.12.2006, k 43).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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Melassi tisiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud suhkrusektoris alates 1. oktoobrist 2007

(EUR)

CN-kood

Tiiiipiline hind konealuse
toote 100 kg netomassi

Taiendav imporditollimaks
konealuse toote 100 kg

Imporditollimaks kdnealuse toote 100 kg kohta
miiruse (EU) nr 951/2006 artiklis 40 osutatud

kohta netomassi kohta peatamise kohaldamisel (!)
17031000 (3 7,22 0 —
1703 90 00 (3 9,91 — 0

() Vastavalt madruse (EU) nr 951/2006 artiklile 40 asendatakse nendele toodetele ithises tollitariifistikus kehtestatud imporditollimaksu

mair selle summaga.

() Fikseeritud hind madruse (EU) nr 951/2006 artiklis 27 méaratletud standardkvaliteedi puhul.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1111/2007,
27. september 2007,

millega maidratakse kindlaks to6tlemata kujul eksporditava valge suhkru ja toorsuhkru
eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkruturu iihise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 33 loike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruse (EU) nr 318/2006 artiklis 32 on sitestatud, et
konealuse madruse artikli 1 16ike 1 punktis b loetletud
toodete maailmaturul kehtivate hindade ja thenduse turul
kehtivate hindade vahe voib katta eksporditoetusega.

Arvestades praegust suhkruturu olukorda, tuleks seepi-
rast kindlaks maidrata eksporditoetused kooskdlas
maéiruse (EU) nr 318/2006 artiklites 32 ja 33 sitestatud
eeskirjade ning teatavate kriteeriumidega.

(3)  Mdéiruse (EU) nr 318/2006 artikli 33 15ike 2 esimeses
16igus on sitestatud, et eksporditoetused vdivad erineda
vastavalt sihtkohale, kui olukord maailmaturul véi
konkreetsed nduded teatavatel turgudel seda tingivad.

(4 Toetust tuleks maksta ainult ithenduses vabalt liikuda
lubatud toodetele, mis vastavad madidruse (EU) nr
318/2006 nduetele.

(50  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 318/2006 artikliga 32 ette nihtud ekspordi-
toetusi antakse kdesoleva médruse lisas sitestatud toodetele ja
kogustele.

Artikkel 2

Kéesolev mdaarus joustub 28. septembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(1) ELT L 58, 28.2.2006, lk 1. Maarust on viimati muudetud komisjoni
mairusega (EU) nr 247/2007 (ELT L 69, 9.3.2007, lk 3).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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Tootlemata kujul eksporditava valge suhkru ja toorsuhkru eksporditoetused, mis joustuvad alates
28. septembrist 2007 (%)

Tootekood Sihtkoht Moatithik Toetuse suurus

1701 11 90 9100 500 eurot 100 kg kohta 31,34 ()
1701 11 90 9910 500 eurot 100 kg kohta 31,34 ()
1701 12 90 9100 500 eurot 100 kg kohta 31,34 ()
170112 90 9910 500 eurot 100 kg kohta 31,34 ()
1701 91 00 9000 500 eurot 1% flae}t‘(};fnr;’s‘;isiljo}ll?ao kg toote 0,3407
1701 99 10 9100 500 eurot 100 kg kohta 34,07

1701 99 109910 S00 eurot 100 kg kohta 34,07

1701 99 10 9950 500 eurot 100 kg kohta 34,07

1701 99 90 9100 500 eurot 1% ;ilt’ggfs‘;?igo}llgo kg toote 0,3407

NB: Sihtkohad on méiratletud jargmiselt:
S00 — koik sihtkohad, vilja arvatud jirgmised:
a) kolmandad riigid: Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Montenegro, Serbia, Kosovo, endine Jugoslaavia Make-
doonia Vabariik, Andorra, Liechtenstein, Pitha Tool (Vatikani Linnriik);
b) ELi likmesriikide territooriumid, mis ei ole ithenduse tolliterritooriumi osad: Gibraltar, Ceuta, Melilla, Livigno ja Campione
d'Italia omavalitsusitksused, Helgoland, Groonimaa, Fddri saared ja need Kiiprose Vabariigi piirkonnad, mille iile Kiiprose
Vabariigi valitsusel puudub tegelik kontroll.

(") Kéesolevas lisas sitestatud summasid ei kohaldata alates 1. veebruarist 2005 vastavalt ndukogu 22. detsembri 2004. aasta otsusele
2005/45/EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Majandus-
ithenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelist 22. juuli 1972. aasta lepingut to6deldud pdllumajandustoodete suhtes kohaldatavate
sitete osas, sdlmimist ja ajutist kohaldamist (ELT L 23, 26.1.2005, lk 17).

Konealust summat kohaldatakse 92 % saagisega toorsuhkrule. Kui eksporditava toorsuhkru saagis ei ole 92 %, korrutatakse toetuse
suurus iga vastava eksporditehingu puhul {imberarvestuskoefitsiendiga, mis saadakse vastavalt mairuse (EU) nr 318/2006 lisa T punkti
III 1dikele 3 arvutatud eksporditava toorsuhkru saagise jagamisel arvuga 92.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1112/2007,
27. september 2007,

millega miiratakse kindlaks tootlemata kujul eksporditavate siirupite ja teatavate muude
suhkrutoodete eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkruturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 33 1dike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdagruse (EU) nr 318/2006 artiklis 32 on sitestatud, et
kdnealuse mairuse artikli 1 16ike 1 punktides ¢, d ja g
loetletud toodete maailmaturul kehtivate hindade ja
tithenduse turul kehtivate hindade vahe v&ib katta ekspor-
ditoetusega.

(2)  Arvestades praegust suhkruturu olukorda tuleks seepirast
kindlaks maédrata eksporditoetused kooskolas mdairuse
(EU) nr 318/2006 artiklites 32 ja 33 sitestatud eeskirjade
ning teatavate kriteeriumidega.

(3)  Mdiruse (EU) nr 318/2006 artikli 33 1dike 2 esimeses
16igus on sitestatud, et eksporditoetused vdivad erineda
vastavalt sihtkohale, kui olukord maailmaturul voi
konkreetsed nduded teatavatel turgudel seda tingivad.

(4 Toetust tuleks maksta ainult iihenduses vabalt liikuda
lubatud toodetele, mis vastavad komisjoni 30. juuni
2006. aasta méiruse (EU) nr 951/2006 (millega kehtes-

tatakse madruse (EU) nr 318/2006 iiksikasjalikud raken-
duseeskirjad kolmandate riikidega kauplemise suhtes
suhkrusektoris) (%) nduetele.

(5)  Eksporditoetused vdidakse kehtestada, et iiletada konku-
rentsilohe ithenduse ja kolmandate riikide ekspordi vahel.
Uhenduse eksport teatavatesse ldhedastesse sihtkohta-
desse ja kolmandatesse riikidesse, kus ithenduse toodete
suhtes kehtib impordi soodusreziim, on praegu eriti
soodsas konkurentsipositsioonis. Seepdrast tuleks kaotada
eksporditoetused nimetatud sihtkohtadesse.

(6)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Mddruse (EU) nr 318/2006 artikliga 32 ettenihtud ekspor-
ditoetusi antakse kdesoleva méidruse lisas sitestatud toodetele ja
kogustele vastavalt kdesoleva artikli 16ikes 2 ettendhtud tingi-
mustele.

2. Loike 1 kohaselt toetuskolblikud tooted peavad vastama
mairuse (EU) nr 951/2006 artiklites 3 ja 4 sdtestatud asjako-
hastele nduetele.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 28. septembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(1) ELT L 58, 28.2.2006, lk 1. Maarust on viimati muudetud komisjoni
mairusega (EU) nr 247/2007 (ELT L 69, 9.3.2007, lk 3).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

(® ELT L 178, 1.7.2006, lk 24. Méirust on muudetud mairusega (EU)
nr 2031/2006 (ELT L 414, 30.12.2006, lk 43).
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LISA

Tooétlemata kujul eksporditavatele siirupitele ja teatavatele muudele suhkrutoodetele alates 28. septembrist 2007
kohaldatavad eksporditoetused (%)

Tootekood Sihtkoht Mootithik Toetuse suurus
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 34,07
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 34,07
. .
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg 0,3407
toote netomassi kohta
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 34,07
. .
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg 0,3407
toote netomassi kohta
. .
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg 0,3407
toote netomassi kohta
. .
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg 0,3407 ()
toote netomassi kohta
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 34,07
. .
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg 0,3407
toote netomassi kohta

NB: Sihtkohad on miiratletud jargmiselt:
S00 — koik sihtkohad, vilja arvatud jirgmised:
a) kolmandad riigid: Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Montenegro, Serbia, Kosovo, endine Jugoslaavia Make-
doonia Vabariik, Andorra, Liechtenstein, Pitha Tool (Vatikani Linnriik);
b) ELi likmesriikide territooriumid, mis ei ole ithenduse tolliterritooriumi osad: Gibraltar, Ceuta, Melilla, Livigno ja Campione
d'Italia omavalitsusitksused, Helgoland, Groonimaa, Fddri saared ja need Kiiprose Vabariigi piirkonnad, mille iile Kiiprose
Vabariigi valitsusel puudub tegelik kontroll.

(") Kéesolevas lisas sitestatud summasid ei kohaldata alates 1. veebruarist 2005 vastavalt ndukogu 22. detsembri 2004. aasta otsusele
2005/45/EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Majandus-
ithenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelist 22. juuli 1972. aasta lepingut to6deldud pdllumajandustoodete suhtes kohaldatavate
sitete osas, sdlmimist ja ajutist kohaldamist (ELT L 23, 26.1.2005, lk 17).

(') Pohisummat ei kohaldata komisjoni mairuse (EMU) nr 351392 lisa punktis 2 maératletud tootele (EUT L 355, 5.12.1992, Ik 12).
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1113/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse miirusega (EU) nr 900/2007 ettendhtud alalise pakkumismenetluse raames
makstava valge suhkru eksporditoetuse maksimumsumma

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude thise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 33 1dike 2 teist 16iku ja kolmanda Idigu
punkti b,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 27. juuli 2007. aasta miirusega (EU) nr
900/2007, mis kasitleb alalist ~pakkumismenetlust
valge suhkru eksporditoetuste kindlaksmédramiseks
2007/2008. turustusaastaks, (%) ndutakse osaliste pakku-
mismenetluste avaldamist.

(2  Mdiruse (EU) nr 900/2007 artikli 8 1&ike 1 kohaselt ja
parast 27. september 2007. aastal [oppeva osalise pakku-
mismenetluse alusel esitatud pakkumiste ldbivaatamist on

asjakohane kehtestada konealuse osalise pakkumismenet-
luse eksporditoetuse maksimumsumma.

(3)  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

27. september 2007. aastal 16ppeva osalise pakkumismenetluse
eksporditoetuse maksimumsumma mairuse (EU) nr 900/2007
artikli 1 16ikes 1 osutatud tootele on 39,069 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 28. septembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(f) ELT L 58, 28.2.2006, lk 1. Maarust on viimati muudetud komisjoni
mdéidrusega (EU) nr 247/2007 (ELT L 69, 9.3.2007, lk 3).
() ELT L 196, 28.7.2007, Ik 26.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1114/2007,
27. september 2007,

milles sitestatakse, et miirusega (EU) nr 38/2007 ette niihtud alalise pakkumismenetluse raames
tehtavaid valge suhkru pakkumisi ei vdeta vastu

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta maarust (EU)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ithise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 33 16ike 2 teist 16iku ja kolmanda 16igu punkti

b,

ning arvestades jargmist:

1

Komisjoni 17. jaanuari 2007. aasta méirusega (EU) nr
38/2007, millega kuulutatakse vilja alaline pakkumisme-
netlus Belgia, TSehhi Vabariigi, Hispaania, lirimaa, Itaalia,
Ungari, Poola, Slovakkia ja Rootsi sekkumisametite
valduses oleva suhkru ekspordiks edasimiiiimiseks, ()
ndutakse osaliste pakkumismenetluste avaldamist.

() Vastavalt médruse (EU) nr 38/2007 artikli 4 15ikele 1 ja
pdrast 26. septembril 2007 16ppeva osalise pakkumisme-
netluse alusel esitatud pakkumiste labivaatamist on asja-
kohane otsustada, et kdnealuse osalise pakkumismenet-
luse alusel esitatud pakkumisi ei voeta vastu.

(3) Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

26. septembril 2007 15ppeva osalise pakkumismenetluse alusel
esitatud pakkumisi ei vdeta vastu mdiruse (EU) nr 38/2007
artiklis 1 osutatud toote puhul.

Artikkel 2

Kdesolev mdirus joustub 28. septembril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

() ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1.
() ELT L 11, 18.1.2007, Ik 4.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1115/2007,
27. september 2007,

millega miiratakse kindlaks teraviljast ja riisist valmistatud toodete eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 13 18iget 3,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méirust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ithise korralduse kohta, () eriti selle
artikli 14 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Magruse (EU) nr 1784/2003 artikliga 13 ja madruse (EU)
nr 1785/2003 artikliga 14 nihakse ette, et nende
madruste artiklis 1 loetletud toodete maailmaturu notee-
ringute v8i hindade ja ithenduse hindade vahe voib katta
eksporditoetusega.

(2)  Madruse (EU) nr 1785/2003 artikli 14 alusel tuleb
toetused kindlaks maéirata, vdttes arvesse iihelt poolt tera-
vilja, riisi ja purustatud riisi koguste ja hindade hetkeolu-
korda ja arengusuundi ithenduse turul ja teiselt poolt
teravilja, riisi, purustatud riisi ja teraviljatoodete hindu
maailmaturul. Samades artiklites on sitestatud, et on
oluline tagada tasakaal ning hindade ja kaubavahetuse
loomulik areng teravilja- ja riisiturul ning arvestada
kavandatud ekspordi majanduslikku aspekti ja vajadust
valtida tithenduse turu hiireid.

(3)  Komisjoni madruse (EU) nr 1518/95, () mis kasitleb tera-
vilja ja riisi tootlemisel saadud toodete impordi- ja
ekspordisiisteemi, artiklis 2 on médratletud erikritee-
riumid, mida tuleb arvesse votta konealuste toodete
toetuste arvutamisel.

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Méddrust on muudetud komisjoni
miirusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 ELT L 270, 21.10.2003, Ik 96. Médrust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 1549/2004 (ELT L 280, 31.8.2004, lk 13).

() EUT L 147, 30.6.1995, Ik 55. Méddrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2993/95 (EUT L 312, 23.12.1995, lk 25).

(4 Teatavatele toddeldud toodetele antavat toetust tuleks
astmestada vastavalt toote tuhasusele, toorkiu-, kesta-,
valgu-, rasva- ja tirklisesisaldusele, kusjuures see sisaldus
nditab eriti hasti, kui suur kogus pdhisaadust valmistatud
tootes sisaldub.

(5)  Maniokijuurte ja teiste troopiliste juurte ja mugulate ning
neist valmistatud jahu puhul ei ole vaja praegusel ajal
eksporditoetusi kindlaks mdarata, vottes arvesse vdima-
liku ekspordi majanduslikku aspekti ning eelkdige
nende toodete laadi ja paritolu. Teatavate teraviljast
valmistatud toodete puhul pole tihenduse vihese osaluse
tottu maailmaturul vaja praegusel ajal eksporditoetust
kindlaks maarata.

(6)  Maailmaturu olukord voi teatavate turgude erindudmised
voivad teatavate toodete puhul teha vajalikuks toetuse
eristamise olenevalt sihtkohast.

(7)  Toetus mairatakse kindlaks iiks kord kuus. Kindlaksmaa-
ramiste vahepeal voib toetust muuta.

(8)  Teatavad maisist valmistatud tooted vdivad libida kuum-
tootlemise, mille puhul tekib oht, et eraldatud toetus ei
vasta toote kvaliteedile. Tuleks tdpsustada, et toodetele,
mis sisaldavad eelgeelistatud tirklist, ei saa taotleda
eksporditoetust.

(9)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja mairatud
tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 1518/95 artiklis 1 loetletud toodete ekspordi-
toetused on kindlaks maidratud vastavalt kiesoleva mairuse
lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 28. septembril 2007.
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 27. september 2007
Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 27. septembri 2007. aasta miirusele, millega miiiratakse kindlaks teraviljast ja riisist valmistatud
toodete eksporditoetused

Tootekood Sihtkoht Moatithik Toetuse summa Tootekood Sihtkoht Moatithik Toetuse summa
1102 20 10 9200 () C10 EUR|t 5,28 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 4,34
1102 20 10 9400 () C10 EUR|t 4,52 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C10 EUR[t 4,52 1104 29 51 9000 Cc10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 0,94
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 10 EUR/t 0,00
11031310 9100 (') C10 EUR/t 6,79 1107 10 91 9000 C10 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 () C10 EUR|t 5,28 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0.00
1103 13 10 9500 () C10 EUR|t 4,52 1108 11 00 9300 10 EURJt 0,00
1103 13 90 9100 () C10 EUR|t 4,52 1108 12 00 9200 10 EURJt 603
Hg; }g ;g 3?88 88 Egg/t 8’88 1108 12 00 9300 C10 EUR/t 6,03
[t ’ 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 6,03
1103 20 60 9000 cto EUR|t 0,00 1108 13 00 9300 C10 EUR/t 6,03
1103 20 20 9000 C10 EUR|t 0,00 / ’
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EUR|t 0,00 110819 10 9300 10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 10 EUR|t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1702 30 51 9000 () 1o EUR/t 591
110419 50 9110 10 EUR/t 6,03 170230 59 9000 (% C10 EUR/t 452
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 4,90 1702 30 91 9000 C10 EUR/t 5,91
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 170230 99 9000 C10 EUR/t 4,52
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 4,52
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EURJt 5,91
1104 29 05 9300 C10 EUR|t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 4,52
1104 22 20 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 6,19
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 4,30
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 5,66 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 4,52

(") Toetust ei anta toodetele, mis on libinud kuumtéotlemise, millega kaasneb eelgeelistatud tirklise tekkimine.
(3 Toetust antakse vastavalt ndukogu muudetud méarusele (EMU) nr 2730/75 (EUT L 281, 1.11.1975, Ik 20).
NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on kindlaks maératud komisjoni muudetud méérusega (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1).
Numbrilised sihtkohakoodid on kindlaks méératud komisjoni médrusega (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11).
Muud sihtkohad on madiratletud jirgmiselt:
C10: Koik sihtkohad.
C14: Koik sihtkohad, vilja arvatud Sveits ja Liechtenstein.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1116/2007,
27. september 2007,

millega miiratakse kindlaks teraviljast valmistatud segaséoda eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 29. september 2003. aasta madrust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

1

Méiruse (EU) nr 1784/2003 artiklis 13 on sitestatud, et
nimetatud mdiruse artiklis 1 loetletud toodete puhul voib
maailmaturu noteeringute voi hindade ning tihenduse
hindade vahe katta eksporditoetusega.

Komisjoni 29. juuni 1995. aasta mééruse (EU) nr
1517/95 (millega kehtestatakse madruse (EU) nr
1784/2003 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses tera-
viljast segasooda impordi- ja ekspordikorraga ja muude-
takse madrust (EU) nr 1162/95, millega kehtestatakse
impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad teravilja- ja riisisektoris (3) artiklis 2
on mddiratletud erikriteeriumid, mida tuleb arvesse votta
konealuste toodete toetuse arvutamisel.

Toetuse arvutamisel tuleb arvesse votta teraviljatoodete
sisaldust. Lihtsustamise huvides tuleks toetust maksta
kahes teraviljatoodete kategoorias, ithelt poolt mais -
koige tavalisem teravili eksporditava segasodda ja maisi-

toodete valmistamisel ning teiselt poolt muu teravili, mis
vastab toetuse saamise tingimustele, kui mais ja maisi-
tooted on vilistatud. Toetust tuleks anda vastavalt tera-
viljasaaduste sisaldusele segasoddas.

(4)  Toetuse summa puhul peab arvesse votma ka nende
toodete miiiigitingimusi ja -vdimalusi maailmaturul, vaja-
dust viltida haireid iithenduse turul ja ekspordi majandus-
likku aspekti.

(5)  Praegune olukord teraviljaturul ja eelkdige tarnevilja-
vaated tihendavad seda, et eksporditoetused tuleks 15pe-
tada.

(6)  Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miéiruses (EU) nr 1784/2003 sitestatud ja mddrusele (EU) nr
1517/95 vastavad segasooda eksporditoetused maaratakse kind-
laks vastavalt kdesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 28. septembril 2007.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mairust on muudetud komisjoni

midrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(® EUT L 147, 30.6.1995, Ik 51.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 27. septembri 2007. aasta mdirusele, millega muudetakse teraviljast valmistatud segasooda

eksporditoetusi

Tootekood, mille alla kuuluvatele toodetele antakse eksporditoetust:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Teraviljatooted Sihtkoht Maatithik Toetuse summa
Mais ja maisitooted: C10 EURJt 0,00
CN-kood 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 1104 23,
1904 10 10
Teraviljatooted, v.a mais ja maisitooted C10 EUR/t 0,00

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on kindlaks méératud komisjoni muudetud midrusega (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366,

24.12.1987, Ik 1).
C10: Koik sihtkohad.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1117/2007,
27. september 2007,

millega mairatakse kindlaks teraviljasektori tootmistoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méaérust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 8 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

1

Komisjon 30. juuni 1993. aasta midrusega (EMU)
nr 1722/93, (%) milles sdtestatakse vastavalt teraviljasek-
tori ja riisisektori tootmistoetusi kisitlevate ndukogu
midruste (EMU) nr 1766/82 ja (EMU) nr 1418/76 iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad, on kehtestatud tootmistoe-
tuste andmise tingimused. Arvutamise alus on kehtes-
tatud konealuse mdadruse artiklis 3. Sel viisil arvutatud
toetus mida diferentseeritakse vajaduse korral kartulitark-
lise puhul, mairatakse kindlaks iiks kord kuus ja seda
voidakse muuta, kui maisi ja/vdi nisu hinnad olulisel
miéidral muutuvad.

(2)  Kdesoleva midrusega kindlaks médratud tootmistoetusi
tuleks kohandada miiruse (EMU) nr 172293 1I lisas
loetletud  koefitsientidega, et mairata kindlaks tipne
makstav summa.

(3)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja maaratud
tahtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miidruse (EMU) nr 1722/93 artikli 3 13ikes 2 osutatud tootmis-
toetuseks, on méidratud.

a) 0,00 EUR/t maisi-, nisu-, odra- ja kaeratirklise puhul;
b) 0,00 EUR/t kartulitirklise puhul.
Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 28. septembril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(') ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mddrust on muudetud komisjoni

mairusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

(® EUT L 159, 1.7.1993, Ik 112. Madrust on viimati muudetud méaru-

sega (EU) nr 1950/2005 (ELT L 312, 29.11.2005, Ik 18).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1118/2007,
27. september 2007,

millega muudetakse midrust (EU) nr 1555/96 seoses tomatite tiiendavate tollimaksude
kiivituslivedega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta miirust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu iihise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 33 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 30. juuli 1996. aasta mdiruses (EU) nr
1555/96 puu- ja koogivilja tiiendavate imporditollimak-
sude rakenduseeskirjade kohta, (?) sitestatakse konealuse
médruse lisas loetletud toodete impordi jirelevalve.
Asjaomane jdrelevalve peab toimuma komisjoni 2. juuli
1993. aasta mairuse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtes-
tatakse rakendussitted ndoukogu méirusele (EMU) nr
2913/92, millega kehtestatakse iihenduse tollisea-
dustik) (%) artikli 308d kohaselt.

(2)  Mitmepoolsete kaubanduslabiradkimiste Uruguay voorus
solmitud pollumajanduslepingu (¥ artikli 5 16ike 4 kohal-
damiseks ja vOttes arvesse viimaseid olemasolevaid

andmeid 2004., 2005. ja 2006. aasta kohta, tuleks
muuta tomatite tdiendavate imporditollimaksude kiivitus-
lavesid.

(3)  Selle tulemusena tuleks muuta mairust (EU) nr 1555/96.

(4)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 155596 lisa asendatakse kdesoleva midruse
lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

() EUT L 297, 21.11.1996, lk 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, lk 64).

(3 EUT L 193, 3.8.1996, Ik 1. Maarust on viimati muudetud maarusega
(EU) nr 977/2007 (ELT L 217, 22.8.2007, 1k 9).

(®) EUT L 253, 11.10.1993, lk 1. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 214/2007 (ELT L 62, 1.3.2007, Ik 6).

() EUT L 336, 23.12.1994, 1k 22.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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JLISA
Olenemata kaupade koondnomenklatuuri tdlgenduseeskirjadest on toote kirjelduse sdnastus vaid soovituslik. Kiesoleva
méiruse lisa kohaldamisel méiratakse tdiendavate tollimaksude kohaldamisala kiesoleva méiruse vastuvotmise ajal kehti-
vate CN-koodide kohaldamisala alusel.
Jé:f;%rer:' CN-kood Tootekirjeldus Kohaldamise periood Ii?;:;u;:;
1
78.0015 0702 00 00 Tomatid 1. oktoober kuni 31. mai 325606
78.0020 1. juuni kuni 30. september 25103
78.0065 0707 00 05 Kurgid 1. mai kuni 31. oktoober 3462
78.0075 1. november kuni 30. aprill 7332
78.0085 0709 90 80 ArtiSokid 1. november kuni 30. juuni 5770
78.0100 0709 90 70 KabatSokid 1. jaanuar kuni 31. detsember 37 250
78.0110 080510 20 Apelsinid 1. detsember kuni 31. mai 271 744
78.0120 080520 10 Klementiinid 1. november kuni veebruari 16pp 116 637
78.0130 0805 20 30 Mandariinid (sh tangeriinid ja satsumad), 1. november kuni veebruari 16pp 91 359
0805 20 50 vilkingid ja muud tsitrushiibriidid
08052070
0805 20 90
78.0155 080550 10 Sidrunid 1. juuni kuni 31. detsember 326 811
78.0160 1. jaanuar kuni 31. mai 61 504
78.0170 0806 10 10 Lauaviinamarjad 21. juuli kuni 20. november 70 731
78.0175 0808 10 80 Ounad 1. jaanuar kuni 31. august 882977
78.0180 1. september kuni 31. detsember 78 670
78.0220 0808 20 50 Pirnid 1. jaanuar kuni 30. aprill 239 427
78.0235 1. juuli kuni 31. detsember 35716
78.0250 0809 10 00 Aprikoosid 1. juuni kuni 31. juuli 14163
78.0265 0809 20 95 Kirsid, v.a hapukirsid 21. mai kuni 10. august 114 530
78.0270 0809 30 Virsikud, sh nektariinid 11. juuni kuni 30. september 11 980
78.0280 0809 40 05 Ploomid 11. juuni kuni 30. september 5 806"
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1119/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse erand mairusest (EU) nr 581/2004, millega kuulutatakse vilja alaline

pakkumismenetlus eksporditoetusteks seoses teatavate voi liikidega, ja maiirusest (EU) nr

582/2004, millega kuulutatakse vilja alaline pakkumismenetlus eksporditoetusteks seoses
16ssipulbriga

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta médrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iithise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 31 15ike 3 punkti b ja 1oiget 14,

ning arvestades jargmist:

(1) Praegune piima- ja piimatooteturu olukord on vdimal-
danud komisjoni 14. juuni 2007. aasta mdadruses (EU)
nr 660/2007 (millega mdédratakse kindlaks piima ja
piimatoodete eksporditoetused) (3) loobuda eksporditoe-
tuste madramisest alates 15. juunist 2007. Kdnealune
olukord kestab tdendoliselt veel moned kuud.

() Komisjoni mairuse (EU) nr 581/2004 (%) artikli 2 Ioikes
2 ja komisjoni mairuse (EU) nr 582/2004 (%) artikli 2
loikes 2 on sitestatud vdi ja 15ssipulbri eksporditoetuste
sertifikaatide pakkumiste taotlusperiood. Praeguse turu-
olukorra arvessevotmiseks ning tarbetute haldusmenet-
luste ja -kulude viltimiseks on asjakohane ja piisav ainult
iiks pakkumiste taotlusperiood 2007. aasta viimases kvar-
talis.

(3)  Seepdrast on vaja sitestada erandid maarustest (E0) nr
581/2004 ja (EU) nr 582/2004.

(4)  Kéesoleva mdirusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Erandina méédruse (EU) nr 581/2004 artikli 2 Idikest 2 on
pakkumisperioodid 2007. aasta oktoobrist detsembrini jirg-
mised:

a) 2007. aasta oktoobri pakkumisperiood algab 9. ja 15peb 16.
oktoobril;

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Maidrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1913/2005 (ELT L 307, 25.11.2005, Ik 2).

() ELT L 155, 15.6.2007, Ik 26.

(}) ELT L 90, 27.3.2004, k 64. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 276/2007 (ELT L 76, 16.3.2007, Ik 16).

(% ELT L 90, 27.3.2004, lk 67. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 276/2007.

b) 2007. aasta novembri pakkumisperiood algab 6. ja 16peb 13.
novembril;

) 2007. aasta detsembri pakkumisperiood algab 4. ja 15peb 11.
detsembril.

Kui pakkumisperioodi alguse kuupdev on riigipitha, algab
periood jirgmisel toopdeval. Kui pakkumisperioodi 16ppemise
kuupdev on riigipiiha, 16peb periood eelmisel toopieval.

Pakkumisperioodid algavad ja 1opevad kell 13:00 (Briisseli aja
jrgi).

Artikkel 2

Erandina miiruse (EU) nr 582/2004 artikli 2 1dikest 2 on
pakkumisperioodid 2007. aasta oktoobrist detsembrini jirg-
mised:

a) 2007. aasta oktoobri pakkumisperiood algab 9. ja 16peb 16.
oktoobril;

b) 2007. aasta novembri pakkumisperiood algab 6. ja 16peb 13.
novembril;

¢) 2007. aasta detsembri pakkumisperiood algab 4. ja lopeb 11.
detsembril.

Kui pakkumisperioodi alguse kuupdev on riigipitha, algab
periood jirgmisel toopdeval. Kui pakkumisperioodi 16ppemise
kuupidev on riigipiiha, 16peb periood eelmisel toopieval.

Pakkumisperioodid algavad ja 16pevad kell 13:00 (Briisseli aja
jargi).

Artikkel 3

Litkmesriigid teavitavad ettevotjaid uutest kuupéevadest viisil,
mida nad peavad koige asjakohasemaks.



L 253/24 Euroopa Liidu Teataja 28.9.2007

Artikkel 4

Kiesolev mairus joustub kolmandal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1120/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate
piimasaaduste suhtes kohaldatavad toetusemiirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iithise korralduse kohta, ()
eriti selle artikli 31 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Magruse (EU) nr 1255/1999 artikli 31 Idikes 1 on sites-
tatud, et kdnealuse médruse artikli 1 punktides a, b, ¢, d,
e ja g loetletud toodete rahvusvahelises kaubanduses ja
thenduses kehtiva hinna vahe vdib katta eksporditoetuse

abil.

) Komisjoni 30. juuni 2005. aasta mairuses (EU) nr
1043/2005, millega rakendatakse ndukogu mdidrust
(EU) nr 344893 teatavate asutamislepingu I lisas loetle-
mata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaaduste ja
-toodete eksporditoetuste andmise siisteemi ning nende
toetussummade kinnitamise kriteeriumide osas, () on
satestatud tooted, mille suhtes tuleks kehtestada toetuse-
madr, mida kohaldatakse juhul, kui neid tooteid ekspor-
ditakse madruse (EU) nr 1255/1999 1I lisas loetletud
kaupadena.

(3)  Kooskolas méiruse (EU) nr 10432005 artikli 14 15ikega
1 tuleks toetusemdir iga konealuse pohisaaduse 100 kg
kohta kehtestada igal kuul.

(4 Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena ekspordita-
vate teatavate piimasaaduste puhul voib kdrgete toetuse-
mddrade eelkinnitamine siiski ohtu seada nende toetus-
tega seoses voetud kohustused. Selle ohu dra hoidmiseks

() EUT L 160, 26.6.1999, 1k 48. Madrust on muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 19132005 (ELT L 307, 25.11.2005, Ik 2).

(3 ELT L 172, 5.7.2005, lk 24. Mdarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 447/2007 (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 31).

on vaja votta tarvitusele asjakohased ettevaatusabindud,
kuid ilma et see takistaks pikaajaliste lepingute solmimist.
Konkreetsete toetusemdirade kinnitamine konealuste
toodete toetuste eelkinnitamiseks peaks voimaldama
neid kaht eesmirki tiita.

Miiruse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 Idikes 2 on sites-
tatud, et toetusemddra kehtestamisel tuleb vajaduse korral
arvesse votta tootmistoetusi, abi voi muid samaviirse
toimega meetmeid, mida kohaldatakse koigis litkmesrii-
kides vastavalt konealuste toodete turu iihist korraldust
kisitlevale mairusele mairuse (EU) nr 1043/2005 T lisas
loetletud pohisaaduste vdi samalaadsete toodete suhtes.

(6)  Mairuse (EU) nr 1255/1999 artikli 12 Idikes 1 sitesta-
takse toetuse maksmine ithenduses toodetud 18ssi puhul,
mis on toddeldud kaseiiniks, kui selline piim ja sellest
toodetud kaseiin vastavad teatavatele tingimustele.

(7)  Komisjoni 9. novembri 2005. aasta mairuses (EU) nr
1898/2005, millega kehtestatakse ndukogu mairuse
(EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses koore, v3i ja kontsentreeritud voi realiseerimise
meetmetega ithenduse turul, (%) on sitestatud, et teatavaid
kaupu valmistavatele toostusettevdtetele tuleks anda
vdimalus saada void ja koort alandatud hindadega.

(8)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1043/2005 1 lisas ja midruse (EU) nr
1255/1999 artiklis 1 loetletud ning madruse (EU) nr
1255/1999 II lisas loetletud kaupadena eksporditavate péhisaa-
duste suhtes kohaldatavad toetusemdairad sitestatakse vastavalt
kéesoleva mdiruse lisale.

(}) ELT L 308, 25.11.2005, Ik 1. Méarust on viimati muudetud maéaru-
sega (EU) nr 96/2007 (ELT L 25, 1.2.2007, lk 6).
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Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 28. septembril 2007.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

Komisjoni nimel
ettevdtluse ja toostuse peadirektor
Heinz ZOUREK
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate piimasaaduste suhtes alates
28. septembri 2007 kohaldatavad toetusemdirad (')

(EUR/100 kg)

Toetusemdar
CN-kood Kirjeldus Toetuse
eelkinnituse 4M}l11 uiel
puhul juhtudel
ex 040210 19 Piim pulbrina, graanulitena voi muul tahkel kujul, suhkru- v6i muu
magusainelisandita, rasvasisaldusega kuni 1,5 massiprotsenti (TR 2):
a) CN-koodiga 3501 kauba eksportimisel — —
b) muu kauba eksportimisel 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Piim pulbrina, graanulitena voi muul tahkel kujul, suhkru- voi muu
magusainelisandita, rasvasisaldusega 26 massiprotsenti (TR 3):
a) sellise kauba eksportimisel, mis sisaldab maaruse (EU) nr 18982005 0,00 0,00
alusel saadud alandatud hinnaga void vdi koort TR 3-ga samalaadsete
toodete kujul
b) muu kauba eksportimisel 0,00 0,00
ex 0405 10 Voi, rasvasisaldusega 82 massiprotsenti (TR 6):
a) sellise kauba eksportimisel, mis sisaldab mairuse (EU) nr 1898/2005 0,00 0,00
nouetele vastavalt toodetud alandatud hinnaga void voi koort
b) CN-koodiga 2106 90 98 kauba eksportimisel, mis sisaldab piima- 0,00 0,00
rasva vihemalt 40 % massist
¢) muu kauba eksportimisel 0,00 0,00

(") Kéesolevas lisas sitestatud méirasid ei kohaldata ekspordi puhul
a) kolmandatesse riikidesse: Andorra, Pitha Tool (Vatikani Linnriik), Liechtenstein, Ameerika Uhendriigid ning Sveitsi Konfoderatsiooni
eksporditava kauba suhtes, mis on loetletud Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 22. juulil 1972. aastal sdlmitud
lepingu 2. protokolli I ja II tabelis;
b) ELi liikmesriikide territooriumidele, mis ei ole ithenduse tolliterritooriumi osad: Gibraltar, Ceuta, Melilla, Livigno ja Campione d’Italia
omavalitsusiiksused, Helgoland, Groonimaa, Fari saared ja need Kiiprose Vabariigi piirkonnad, mille iile Kiiprose Vabariigi valitsusel
puudub tegelik kontroll.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1121/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate teravilja-
ja riisitoodete suhtes kohaldatavate toetustemiirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médérust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 13 1diget 3,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1785/2003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (?) eriti selle
artikli 14 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Médruse (EU) nr 1784/2003 artikli 13 loikega 1 ja
mairuse (EU) nr 1785/2003 artikli 14 15ikega 1 nihakse
ette, et konealuste mairuste artiklis 1 loetletud toodete
maailmaturu noteeringute voi hindade ja ithendusesiseste
hindade vahe voib katta eksporditoetuse abil.

() Komisjoni 30. juuni 2005. aasta méiruses (EU) nr
1043/2005, millega rakendatakse ndukogu mairust
(EU) nr 3448/93 teatavate asutamislepingu I lisas loetle-
mata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaaduste ja
-toodete eksporditoetuste andmise siisteemi ning nende
toetussummade kinnitamise kriteeriumide osas, (}) on
sitestatud tooted, mille suhtes tuleks kehtestada toetuse-
maédr, mida kohaldatakse juhul, kui neid tooteid ekspor-
ditakse vastavalt kas madruse (EU) nr 17842003 III lisas
voi médruse (EU) nr 1785/2003 1V lisas loetletud kaupa-
dena.

(3)  Kooskdlas médruse (EU) nr 1043/2005 artikli 14 esimese
1dikega tuleks toetusemddr iga konealuse pdhisaaduse
100 kg kohta kehtestada igal kuul.

(4  Korgete toetusemddrade eelkinnitamine voib seada ohtu
kohustused, mis on vdetud seoses asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaa-
duste ekspordiks antavate toetustega. Seetdttu on vaja
sellistes olukordades tarvitusele votta ettevaatusabindud,
mis siiski ei takistaks pikaajaliste lepingute sdlmimist.

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mdirust on muudetud komisjoni
midrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 ELT L 270, 21.10.2003, Ik 96. Mairust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 797/2006 (ELT L 144, 31.5.2006, k 1).

() ELT L 172, 5.7.2005, Ik 24. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 447/2007 (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 31).

Abindu, mis voimaldab iihildada neid eri eesmirke, on
kehtestada  toetuste eelkinnitamise puhuks toetuse
erimaar.

(5)  Véttes arvesse Euroopa Uhenduse ja Ameerika Uhendrii-
kide vahelist kokkulepet iihenduse makarontoodete
ekspordi kohta Ameerika Uhendriikidesse, mis on heaks
kiidetud ndukogu otsusega 87/482/EMU, (%) on vaja CN-
koodide 1902 11 00 ja 1902 19 alla kuuluvatelt kaupa-
delt makstavad toetused diferentseerida vastavalt kauba
sihtkohale.

(6)  Vastavalt mairuse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 1igetele
2 ja 3 tuleb komisjoni mairuse (EMU) nr 172293 (%)
kohaselt kohaldatavat tootmistoetust arvestades kehtes-
tada konealuse pohisaaduse suhtes vihendatud ekspordi-
toetuse madr, mida kohaldatakse kaupade eeldatava
valmistamisperioodi jooksul.

(7)  Piiritusjookide hindu peetakse vihem soltuvaks nende
valmistamiseks kasutatava teravilja hinnast. Uhendku-
ningriigi, lirimaa ja Taani ithinemisakti protokolliga nr
19 nahakse siiski ette vajalike meetmete vastuvdtmine,
et soodustada iithenduse teravilja kasutamist teraviljadest
saadud npiiritusjookide valmistamiseks. Seetdttu on vaja
kohandada piiritusjookide kujul eksporditava teravilja
suhtes kohaldatava toetuse maira.

(8)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja maaratud
tihtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 1043/2005 1 lisas ja mddruse (EU) nr
17842003 artiklis 1 vdi mééruse (EU) nr 1785/2003 artiklis
1 loetletud ning vastavalt kas madruse (EU) nr 1784/2003 III
lisas voi méiruse (EU) nr 1785/95 IV lisas loetletud kaupadena
eksporditavate pdhisaaduste suhtes kohaldatava toetuse mairad
kehtestatakse nii, nagu sitestatud kdesoleva madruse lisas.

Artikkel 2
Kéesolev mdarus joustub 28. septembril 2007.
(%) EUT L 275, 29.9.1987, Ik 36.

() EUT L 159, 1.7.1993, k 112. Mérust on viimati muudetud maéiru-
sega (EU) nr 1584/2004 (ELT L 280, 31.8.2004, 1k 11).
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 27. september 2007
Komisjoni nimel

ettevitluse ja téostuse peadirektor
Heinz ZOUREK
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LISA

28. septembrist 2007 kohaldatavad toetuseméirad (*)

Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate teravilja- ja riisitoodete suhtes alates

(EUR/100 kg)

CN-kood

Toote kirjeldus (")

Toetusemadr pohisaaduse 100 kg kohta

Toetuse eelkinnituse
puhul

Muudel juhtudel

1001 10 00

1001 90 99

1002 00 00

1003 00 90

1004 00 00

1005 90 00

Kova nisu:

— eksportimisel Ameerika Uhendriikidesse CN-koodide 1902 11 ja 1902 19 alla kuuluvate
kaupadena

- muudel juhtudel
Harilik nisu ja meslin

— eksportimisel Ameerika Uhendriikidesse CN-koodide 1902 11 ja 1902 19 alla kuuluvate
kaupadena

- muudel juhtudel:

— — madruse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 1dike 3 kohaldamisel ()

— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%)

- — muudel juhtudel

Rukis

Oder

— eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%)

— muudel juhtudel

Kaer

Mais, mida eksporditakse:

— tarklisena:

— — madruse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 1dike 3 kohaldamisel ()

— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%)

- — muudel juhtudel

— CN-koodide 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 170240 90,
1702 90 50, 1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 alla kuuluv gliikoos, glitkoosisiirup,
maltodekstriin ja maltodekstriinisiirup (%)

— — madruse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 1dike 3 kohaldamisel (3)

— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (3)

— — muudel juhtudel

— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%)

— muudel juhtudel (sealhulgas tootlemata kaupade eksport)

CN-koodi 1108 13 00 alla kuuluv kartulitirklis, mis on samalaadne t6odeldud maisist
saadud tootega:

— miiruse (EU) nr 1043/2005 artikli 15 18ike 3 kohaldamisel (2)

— cksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena ()

— muudel juhtudel

0,377

0,377

0,283

0,283

0,377

0,377

0,377

nr 2 I ja Il tabelis loetletud Sveitsi Konféderatsiooni voi Liechtensteini Viirstiriiki eksporditavate kaupade suhtes.

0,377

0,377

0,283

0,283

0,377

0,377

0,377

(*) Kéesolevas lisas sitestatud médrasid ei kohaldata Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni 22. juuli 1972. aasta lepingu protokolli
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(EUR/100 kg)
Toetusemdir pdhisaaduse 100 kg kohta
CN-kood Toote kirjeldus (*) Toetuse eclkinnituse Viaudel fubtudel
puhul
ex 1006 30 Tiielikult kroovitud riis:

— timarateraline — —
— keskmiseteraline — —
— pikateraline — _
1006 40 00 Purustatud riis — —
1007 00 90 Terasorgo seemneks, vélja arvatud hiibriid — —

Péhisaaduse ja/vdi samalaadsete toodete tootlemisel saadud péllumajandussaaduste puhul kohaldatakse komisjoni mairuse (EU) nr 1043/2005 V lisas sitestatud
koefitsiente.

Asjaomased kaubad kuuluvad CN-koodi 3505 10 50 alla.

Méiruse (EU) nr 17842003 III lisas loetletud v&i mairuse (EMU) nr 2825/93 (EUT L 258, 16.10.1993, lk 6) artiklis 2 osutatud kaubad.

CN-koodide NC 1702 30 99, 1702 40 90 ja 1702 60 90 alla kuuluvatest, glitkoosi- ja fruktoosisiirupi segamisel saadud siirupitest antakse eksporditoetust iiksnes
glitkoosisiirupitele.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1122/2007,
27. september 2007,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate suhkrusektori
teatavate toodete suhtes kohaldatavad toetusemdirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta mairust (EU)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ihise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 33 Idike 2 punkti a ja Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

1)

Méiruse (EU) nr 318/2006 artikli 32 ldigetes 1 ja 2 on
sitestatud, et nimetatud médruse artikli 1 16ike 1 punk-
tides b, ¢, d ja g loetletud toodete rahvusvahelises
kaubanduses ja tihenduses kehtiva hinna vahe voib
katta eksporditoetuse abil, kui neid kaupu eksporditakse
nimetatud mdairuse VII lisas loetletud kaupadena.

Komisjoni 30. juuni 2005. aasta mairuses (EU) nr
1043/2005, millega rakendatakse ndukogu médrust
(EU) nr 344893 teatavate asutamislepingu I lisas loetle-
mata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaaduste ja
-toodete eksporditoetuste andmise siisteemi ning nende
toetussummade kinnitamise kriteeriumide osas, (3) on
sitestatud tooted, mille suhtes tuleks kehtestada toetuse-
madr, mida kohaldatakse juhul, kui neid tooteid ekspor-
ditakse mddruse (EU) nr 318/2006 VII lisas loetletud
kaupadena.

Kooskdlas mairuse (EU) nr 1043/2005 artikli 14 1dikega
1 tuleks toetusemddr iga kdnealuse pohisaaduse 100 kg
kohta kehtestada igal kuul.

Miiruse (EU) nr 318/2006 artikli 32 13ikes 4 on sites-
tatud, et kaubas sisalduva toote eksporditoetus ei tohi

)

iilletada toetust, mida kohaldatakse nimetatud toote
eksportimise korral edasise tootlemiseta.

Kéesoleva mairuse kohaselt kehtestatavad toetusemairad
voib kinnitada eelnevalt, kuna turuolukorda jirgmise
paari kuu jooksul ei ole vdimalik praegu kindlaks teha.

Korgete toetusemddrade eelkinnitamine voib seada ohtu
kohustused, mis on vdetud seoses asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate pollumajandussaa-
duste ekspordiks antavate toetustega. Seetdttu on vaja
sellistes olukordades tarvitusele votta ettevaatusabindud,
mis siiski ei takistaks pikaajaliste lepingute sdlmimist.
Abindu, mis vdimaldab ithitada neid eri eesmirke, on
kehtestada toetuste eelkinnitamise puhuks toetuse
erimadr.

Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 1043/2005 1 lisas ja mddruse (EU) nr
318/2006 artikli 1 1oikes 1 ja artikli 2 1ikes 2 loetletud ning
madruse (EU) nr 318/2006 VII lisas loetletud kaupadena ekspor-
ditavate pohisaaduste suhtes kohaldatavad toetusemddrad sites-
tatakse vastavalt kdesoleva mdairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 28. septembril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

(') ELT L 58, 28.2.2006, lk 1. Médédrust on muudetud komisjoni méaru-

sega (EU) nr 1585/2006 (ELT L 294, 25.10.2006, k 19).

() ELT L 172, 5.7.2005, Ik 24. Méirust on viimati muudetud médru-

sega (EU) nr 447/2007 (ELT L 106, 24.4.2007, Ik 31).

Komisjoni nimel

ettevotluse ja toostuse peadirektor

Heinz ZOUREK
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate suhkrusektori teatavate toodete suhtes alates
28. septembrist 2007 kohaldatavad toetusemiirad (')

Toetusemiir EUR/100 kg
CN-kood Kirjeldus

Toetuse eelkinnituse puhul Muudel juhtudel

1701 99 10 Too6tlemata valge suhkur 34,07 34,07

(") Kdesolevas lisas sitestatud madrasid ei kohaldata ekspordi puhul
a) kolmandatesse riikidesse: Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Serbia, Montenegro, Kosovo, endine Jugoslaavia Makedoonia
Vabariik, Andorra, Pitha Tool (Vatikani Linnriik), Liechtenstein ning Sveitsi Konfoderatsiooni eksporditava kauba suhtes, mis on
loetletud Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 22. juulil 1972. aastal sdlmitud lepingu 2. protokolli I ja II tabelis;
b) ELi likkmesriikide territooriumidele, mis ei ole ithenduse tolliterritooriumi osad: Gibraltar, Ceuta, Melilla, Livigno ja Campione d'Italia
omavalitsusitksused, Helgoland, Groonimaa, Fiiri saared ja need Kiiprose Vabariigi piirkonnad, mille iile Kiiprose Vabariigi valitsusel
puudub tegelik kontroll.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1123/2007,
27. september 2007,

milles kiisitletakse riisi impordilitsentside viljaandmist madruse (EU) nr 327/98 alusel 2007. aasta
septembri alaperioodiks avatud tariifikvootide raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru iihise korralduse kohta, (!)

vottes arvesse komisjoni 31. augusti 2006. aasta madrust (EU)
nr 1301/2006, millega kehtestatakse ithised eeskirjad, et hallata
pollumajandussaaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille
suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi, (%) eriti selle
artikli 7 1diget 2,

vottes arvesse komisjoni 10. veebruari 1998. aasta madrust (EU)
nr 327/98, millega avatakse teatavad riisi ja purustatud riisi
impordi tariifikvoodid ja sitestatakse nende korraldus, (3) eriti
selle artikli 5 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddrusega (EU) nr 327/98 avatakse teatavad riisi ja
purustatud riisi impordi tariifikvoodid, mis jaotatakse
paritoluriikide kaupa ja mis jagatakse mitmesse alape-
rioodi vastavalt kdnealuse maaruse IX lisale, ning sitesta-
takse nende korraldus.

(2)  Septembri alaperiood on méiruse (EU) nr 327/98 artikli
1 Idike 1 punktis a ette nidhtud kvoodi jaoks neljas alape-
riood ja sama l6ike punktis d ette ndhtud kvoodi jaoks
kolmas alaperiood ja sama 1dike punktis e ette nihtud
kvoodi jaoks esimene alaperiood.

(3)  Mdiruse (EU) nr 327/98 artikli 8 punkti a kohaselt koos-
tatud teatisest jareldub, et 2007. aasta septembri esimesel
kiimnel to0pdeval vastavalt kdnealuse médruse artikli 4
ldikele 1 esitatud taotlused kvootidele jirjekorranumbri-

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 96. Mairust on muudetud komisjoni
midrusega (EU) nr 797/2006 (ELT L 144, 31.5.2006, lk 1). .

(3 ELT L 238, 1.9.2006, 1k 13. Méirust on muudetud mairusega (EU)
nr 289/2007 (ELT L 78, 17.3.2007, Ik 17).

() EUTL 37, 11.2.1998, lk 5. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 2019/2006 (ELT L 384, 29.12.2006, Ik 48).

tega 09.4130, 09.4117, 09.4118, 09.4119 ja 09.4168
hélmavad saadaolevast kogusest suuremaid koguseid.
Seega tuleks kindlaks maarata, kui palju impordilitsentse
voib vilja anda, méirates taotletud kogustele jaotuskoe-
fitsiendi.

(4)  Eespool nimetatud teatisest jareldub lisaks, et 2007. aasta
septembri esimesel kiimnel toopdeval vastavalt mairuse
(EU) nr 327/98 artikli 4 ldikele 1 esitatud taotlused
kvootidele  jirjekorranumbritega  09.4127, 09.4128,
09.4129 ja 09.4112 hélmavad saadaolevast kogusest
viiksemaid voi sellega vordseid koguseid.

(5)  Septembri alaperioodi kasutamata kogused kvootidele
jarjekorranumbritega  09.4127, 09.4128 ja 09.4129
kantakse vastavalt méiruse (EU) nr 327/98 artiklile 2
iile jargmisesse alaperioodi kvoodile jirjekorranumbriga
09.4138.

(6)  Seega tuleks vastavalt méiruse (EU) nr 327/98 artikli 5
esimesele 16igule kindlaks méirata jirgmisel alaperioodil
saadaolev  {ildkogus kvootidele jirjekorranumbritega
09.4138 ja 09.4168,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Migruses (EU) nr 327/98 osutatud jirjekorranumbritega
09.4130, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4168 kvootide alla
kuuluva riisi jaoks 2007. aasta septembri kiimnel esimesel
toopdeval esitatud impordilitsentsi taotluste kohaselt antakse
litsentsid taotletud kogustele kiesoleva mdairuse lisas sitestatud
jaotuskoefitsientide alusel.

2. Médruses (EU) nr 327/98 osutatud jirjekorranumbritega
09.4138 ja 09.4168 kvoodijkvootide jirgmisel alaperioodil
saadaolev iildkogus on kindlaks mairatud kiesoleva mddruse
lisas.

Artikkel 2

Kéesolev médrus joustub selle avaldamise pédeval Euroopa Liidu
Teatajas.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. september 2007

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Miiruse (EU) nr 327/98 kohaselt 2007. aasta septembri alaperioodil eraldatavad kogused ja jirgmisel alaperioodil
saadaolevad kogused:

a) médruse (EU) nr 327/98 artikli 1 Idike 1 punktis a sitestatud, CN-koodi 1006 30 alla kuuluva kroovitud v&i

=

poolkroovitud riisi kvoot:

2007. aasta septembri | 2007. aasta oktoobri alape-
Piritolu Jrk nr alaperioodi jaotuskoefit- | rioodil saadaolev iildkogus
sient (kg)
Ameerika Uhendriigid 09.4127 —®
Tai 09.4128 —0O
Austraalia 09.4129 —(®
Teised riigid 09.4130 83,630141 %
Koik riigid 09.4138 16 206 129

midruse (EU) nr 327/98 artikli 1 1oike 1 punktis d sitestatud CN-koodi 1006 30 40 alla kuuluva kroovitud voi

poolkroovitud riisi kvoot:

2007. aasta septembri alape-

Jrk nr rioodi jaotuskoefitsient
Tai 09.4112 —p
Ameerika Uhendriigid 09.4116 — ()
India 09.4117 19,261642 %
Pakistan 09.4118 33,333333 %
Teised riigid 09.4119 20,000000 %
Koik riigid 09.4166 —0)

midruse (EU) nr 327/98 artikli 1 18ike 1 punktis e sitestatud CN-koodi 1006 40 00 alla kuuluva purustatud riisi

kvoot:

2007. aasta septembri | 2007. aasta oktoobri alape-
Piritolu Jrk nr alaperioodi jaotuskoefit- | rioodil saadaolev iildkogus
sient (kg)
Koik riigid 09.4168 1,505425 % 0

(") Konealusele alaperioodile jaotuskoefitsienti ei méirata: komisjonile ei ole iihtegi litsentsitaotlust saadetud.

(%) Taotlused holmavad saadaolevatest kogustest viiksemaid voi nendega vordseid taotlusi: kdik taotlused on seega vastuvdetavad.

(}) Konealusele alaperioodile jaotuskoefitsienti ei mérata.
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I

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
26. september 2007,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Liti liilkme ametisse nimetamise kohta

(2007/620/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 259,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 167,

vottes arvesse ndukogu 11. juuli 2006. aasta otsust 2006/524[EU, Euratom Euroopa Majandus- ja Sotsi-
aalkomitee TSehhi, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Liti, Leedu, Luksemburgi, Ungari, Malta,
Austria, Sloveenia ja Slovakkia lilkmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 21. septembrist 2006
kuni 20. septembrini 2010, (})

vottes arvesse Liti valitsuse esitatud kandidatuuri,

parast komisjonilt arvamuse saamist,

arvestades, et eespool nimetatud komitees on vabanenud Liti litkme koht seoses Andris BERZINSI taga-
siastumisega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Gundars STRAUTMANIS nimetatakse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee likmeks Andris BERZINSI
asemele tema jérelejadnud ametiajaks kuni 20. septembrini 2010.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 26. september 2007

Noukogu nimel
eesistuja
J. SILVA

() ELT L 207, 28.7.2006, k 30.
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NOUKOGU OTSUS,
26. september 2007,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Taani liilkme ametisse nimetamise kohta

(2007/621/EU, Euratom)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 259,
vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 167,

vottes arvesse ndukogu 16. oktoobri 2006. aasta otsust 2006/703/EU, Euratom Majandus- ja Sotsiaalko-
mitee Taani lilkmete ametisse nimetamise kohta (') ajavahemikuks 21. septembrist 2006 kuni 20. septem-
brini 2010,

vottes arvesse Taani valitsuse esitatud kandidatuuri,
vottes arvesse komisjoni arvamust,

arvestades, et Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees on vabanenud Taani lilkme koht seoses Randi IVERSENI
tagasiastumisega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Mette KINDBERG nimetatakse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee liikmeks Randi IVERSENI asemele tema
jarelejaanud ametiajaks kuni 20. septembrini 2010.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péeval.

Briissel, 26. september 2007

Néukogu nimel
eesistuja
J. SILVA

() ELT L 291, 21.10.2006, lk 33.
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NOUKOGU OTSUS,
26. september 2007,

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Itaalia likme ametisse nimetamise ja otsuste 2006/524/EU,
Euratom ja 2006/651/EU, Euratom muutmise kohta

(2007/622/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 259,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 167,

vottes arvesse Itaalia valitsuse esitatud kandidatuuri,

pdrast Euroopa Komisjoni arvamuse saamist,

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu nimetas 11. juuli 2006. aasta otsusega 2006/524/EU, Euratom Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee TSehhi, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Liti, Leedu, Luksemburgi,
Ungari, Malta, Austria, Sloveenia ja Slovakkia lilkmete ametisse nimetamise kohta (') ja 15. septembri
2006. aasta otsusega 2006/651/EU, Euratom Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee Belgia, Kreeka,
lirimaa, Kiiprose, Madalmaade, Poola, Portugali, Soome, Rootsi ja Uhendkuningriigi ning kahe Itaalia
liikme ametisse nimetamise kohta (%) ametisse kdnealuse komitee Itaalia likmed ajavahemikuks 21.
septembrist 2006 kuni 20. septembrini 2010.

(2)  Konealuses komitees on vabanenud Itaalia liitkme koht seoses Paolo NICOLETTI tagasiastumisega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Marco FELISATI nimetatakse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee lilkmeks Paolo NICOLETTI asemele tema
jarelejadnud ametiajaks kuni 20. septembrini 2010.

Artikkel 2

Kiesolev otsus jdustub selle vastuvdtmise paeval.
Briissel, 26. september 2007

Noukogu nimel
eesistuja
J. SILVA

() ELT L 207, 28.7.2006, Ik 30.
() ELT L 269, 28.9.2006, Ik 13.
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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

31. august 2007,

millega luuakse halduskoormust kisitlev séltumatute huviriithmade kdrgetasemeline t66rithm

(2007/623[EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

ning arvestades jargmist:

24. jaanuaril 2007 véttis komisjon vastu teatise ,Haldus-
koormuse vahendamise tegevusprogramm  Euroopa
Liidus”, (') milles kinnitati kavatsust rakendada tegevus-
programmi labipaistvalt, kaasates huvirithmi kogu Euroo-
past ning arvestades pidevalt nende ettepanckutega.

Tegevusprogrammile andis omapoolse toetuse 2007.
aasta kevadine Euroopa Ulemkogu, kus poorati tihele-
panu vajadusele vihendada administratiivkoormust
2012. aastaks 25 % vorra.

Komisjon teeb kdnealuses kiisimuses koostood ja konsul-
teerib lilkmesriikide ekspertidega korgetasemelise liikmes-
riikide digusloomeekspertide rithma kaudu, kuid selleks,
et tagada sama tShus koost66 ka muude huvirithmadega,
kelle panus ambitsioonika vihendamiseesmargi saavuta-
miseks on hidavajalik, ning kooskdlas eespool nimetatud
teatisega, vOib komisjonil tekkida vajadus kasutada
nduandvasse kogusse kuuluvate asjatundjate abi.

Seepirast on vaja moodustada halduskoormuse vihenda-
mise valdkonna ekspertide to6rithm ja madratleda selle
tilesanded ja struktuur.

(\) KOM(2007) 23 18plik, 24. jaanuar 2007.
(3 EUT L 317, 3.12.2001, lk 1. Otsust on viimati muudetud otsusega

2006/548[EU, Euratom (ELT L 215, 5.8.2006, Ik 38).

()

To6rithm annab internetikonsultatsioonide teel ja liik-
mesriikides korraldatavatel tookohtumistel komisjonile
ndu tegevuskava ning eelkdige konsultantide soovitatud
halduskoormuse vihendamise meetmete kohta.

Toorithma peaksid kuuluma korgetasemelised séltumatud
huvirithmad, kelle valikul on miiravaks nende asjatund-
likkus parema digusliku reguleerimise alal ja/vdi tegevus-
kavas  holmatud  poliitikavaldkondades. ~ Komisjoni
iilesanne on tagada, et viikeste ja suurte ettevdtete, sotsi-
aalpartnerite, tarbija- ja keskkonnaorganisatsioonide, sh
valitsusviliste organisatsioonide huvid oleksid piisavalt
esindatud.

Toorithma lilkmete jaoks tuleks ette niha teabe avalda-
mise eeskirjad, arvestades sealjuures komisjoni turvaees-
kirjadega, mis on kehtestatud komisjoni otsuse
2001/844/EU, ESTU, Euratom (?) lisas.

Rithma liikkmete isikuandmete tootlemisel tuleks lahtuda
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000.
aasta mdadrusest (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel tthenduse institutsioo-
nides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta. (%)

Kiesoleva otsuse rakendamiseks on otstarbekas médrata
ajavahemik. Komisjon kaalub sobival ajal, kas seda ajava-
hemikku oleks soovitatav pikendada,

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.



28.9.2007

Euroopa Liidu Teataja

L 25341

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Halduskoormust kisitlev séltumatute huviriihmade
korgetasemeline toorithm

Halduskoormust kisitlev sdltumatute huvirithmade kdorgetase-
meline to6rithm (edaspidi ,t66rithm”) moodustatakse alates
31. augustist 2007.

Artikkel 2
Ulesanded

Toorithma {ilesandeks on anda komisjonile ndu halduskoor-
muse vdhendamise tegevusprogrammi kohta Euroopa Liidus,
kus on seatud eesmirgiks 2012. aastaks vihendada ELi digusak-
tidest tulenevat ettevitete halduskoormust 25 % vorra.

Eelkdige on toorithma iilesanded jargmised:

— anda Interneti-konsultatsioonide teel ja liikmesriikides
korraldatavatel tookohtumistel ndu konsultantide soovitatud
halduskoormuse vihendamise meetmete kohta;

— anda komisjonile selle taotluse korral ndu tegevuskavas esile
kerkida véivate metoodiliste kiisimuste kohta;

— vajaduse korral esitada ettepanekuid selle kohta, milliseid
olemasolevaid 6igusakte tuleks tiiendavalt kasutada kogu
ELi hdlmaval halduskoormuse mo&tmisel.

Volitus antakse kolmeks aastaks; komisjoni otsusega voib seda
pikendada.

Artikkel 3
Konsulteerimine

1. Komisjon vdib to6rithmaga ndu pidada kéikides kiisi-
mustes, mis on seotud halduskoormuse vihendamise tegevus-
programmiga Euroopa Liidus.

2. Too6rihma esimees voib soovitada komisjoni poorduda
mones konkreetses kiisimuses toorithma poole. Toorithm esitab
seda laadi nduandeid iiksnes komisjoni kirjaliku taotluse korral.

Artikkel 4
Koosseis ja ametisse nimetamine

1. Toérithma kuulub kuni 15 liiget.

2. Komisjon nimetab koigepealt tooriihma esimehe. Esime-
hega konsulteerides nimetab komisjon seejirel toorithma
liikmed korgetasemeliste huvirithmade esindajate hulgast, kes
on pidevad artiklis 2 ja artikli 3 15ikes 1 nimetatud valdkon-
dades.

Toorithma litkmete valikul on miéiravaks nende asjatundlikkus
parema Oigusliku reguleerimise alal ja/vdi tegevusprogrammis
holmatud poliitikavaldkondades. Komisjoni iilesanne on tagada,
et viikeste ja suurte ettevotete, sotsiaalpartnerite, tarbija- ja kesk-
konnaorganisatsioonide, sh valitsusviliste organisatsioonide
huvid oleksid piisavalt esindatud.

3. Vastavalt kiesolevale otsusele nimetatakse liikmed
ametisse isikuliselt ja nad ndustavad komisjoni valistest mdju-
dest soltumatult.

4. Toorihma likmed nimetatakse ametisse kolmeks aastaks.
Nad jddvad ametisse kuni oma asendamiseni vdi kuni oma
ametiaja 1Gpuni.

5.  Liikmed, kes ei suuda enam toorithma aruteludele tdhusalt
kaasa aidata, kes astuvad tagasi voi kes ei tdida kéesoleva artikli
16ikes 3 voi EU asutamislepingu artiklis 287 sitestatud tingi-
musi, vdidakse iilejadnud ametiajaks asendada.

6.  Liikmed kirjutavad igal aastal alla kohustusele tegutseda
lahtuvalt avalikest huvidest ning avaldusele erapooletust kahjus-
tada voivate huvide puudumise véi olemasolu kohta.

7. Liikmete nimed avaldatakse ettevotluse ja t6ostuse peadi-
rektoraadi veebisaidil. Liikmete nimed kogutakse, téodeldakse ja
avaldatakse vastavalt médrusele (EU) nr 45/2001.

Artikkel 5
Tookord

1. Kokkuleppel komisjoniga vdib moodustada alarithmi, kes
tegelevad toorithma antud volituste alusel konkreetsete kiisi-
muste lahendamisega. Alarithmad saadetakse pirast ilesannete
taitmist laiali. Vajaduse korral taotletakse valdkonda pohjalikult
tundvate huviriihmade arvamust ning see edastatakse toorith-
male ja alarithmadele.
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2. Komisjoni ndusolekul vdib komisjon voi to66rithma
esimees juhul, kui see on kasulik ja/voi vajalik, kutsuda
toorithma voi alarithma aruteludes osalema eksperte voi vaatle-
jaid, kes on pdevakorras olevates kiisimustes padevad.

3. Toorithma voi alarithma to0s osalemisel saadud teavet,
mis on komisjoni arvates konfidentsiaalne, ei tohi avalikustada.

4. Toorihm ja selle alarithmad kohtuvad tavapéraselt komis-
joni té6ruumides vastavalt komisjoni kehtestatud korrale ja
ajakavale. Ettevotluse ja toOstuse peadirektoraat tagab sekreta-
riaaditeenused.

5. Toorithm vdtab vastu oma tookorra vastavalt komisjoni
kehtestatud tookorra tiiiipeeskirjadele. ()

6.  Komisjon avaldab iildjuhul to6riihma to6ga seotud kokku-
votted voi jireldused Internetis asjaomase dokumendi algkeeles.

(") Vt Tiiiipeeskirjad — dokumendi SEK(2005) 1004 III lisa.

Artikkel 6
Koosolekute kulud

Komisjon hiivitab litkmetele, ekspertidele ja vaatlejatele
toorithma tegevusega seotud reisi- ja vajaduse korral elamis-
kulud vastavalt komisjoni vilisekspertide kulude hiivitamise
korrale.

Liikmetele, ekspertidele ja vaatlejatele nende osutatud teenuste
eest hivitist ei maksta.

Koosolekute kulud hiivitatakse vastavate komisjoni talituste eral-
datud aastaeelarve piires.
Artikkel 7
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse kolme aasta jooksul alates selle
vastuvotmisest.

Briissel, 31. august 2007

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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KOMISJONI OTSUS,
27. september 2007,

millega muudetakse komisjoni otsust 2006/800/EU, et pikendada Bulgaarias metssigadel esineva

sigade

katku likvideerimiseks ja metssigade

erakorraliseks konealuse haiguse vastaseks

vaktsineerimiseks kehtestatud kavade kohaldamisaega

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 4457 all)

(Ainult bulgaariakeelne tekst on autentne)

(2007/624[ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiivi
2001/89/EU ithenduse meetmete kohta sigade klassikalise
katku tdrjeks, (V) eriti selle artikli 16 1oike 1 teist 15iku ja artikli
20 loike 2 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)

Sigade katku vastu vditlemise ithe meetmena vdeti vastu
komisjoni 23. novembri 2006. aasta otsus 2006/800/EU,
millega kiidetakse heaks kavad metssigadel esineva sigade
katku likvideerimiseks ja metssigade erakorraliseks vaktsi-
neerimiseks Bulgaarias. (?)

Bulgaaria ametiasutused on komisjoni teavitanud haiguse
arengust Bulgaarias.

Arvestades Bulgaaria epidemioloogilist olukorda, on asja-
kohane pikendada haiguse likvideerimise ja erakorralise
vaktsineerimise heakskiidetud kavade kohaldamisaega.

(1) EUT L 316, 1.12.2001, lk 5. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2006/104/EU (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 352).

() ELT L 325, 24.11.2006, Ik 35.

(4)  Kdesoleva otsusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2006/800/EU artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 4
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse 31. detsembrini 2007.”

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud Bulgaaria Vabariigile.

Briissel, 27. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

L 25343
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KOMISJONI OTSUS,
27. september 2007,
millega muudetakse otsust 2006/802/EU, et pikendada Rumeenias metssigadel esineva sigade katku
likvideerimiseks ning metssigade ja seakasvatusettevotetes peetavate sigade erakorraliseks kdnealuse
haiguse vastaseks vaktsineerimiseks kehtestatud kavade kehtivusaega
(teatavaks tehtud numbri K(2007) 4458 all)
(Ainult rumeeniakeelne tekst on autentne)
(2007/625[ED)
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (4)  Kéesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiivi
2001/89/EU ithenduse meetmete kohta sigade klassikalise
katku torjeks, (1) eriti selle artikli 16 15ike 1 teist 16iku, artikli
19 1ike 3 teist 16iku ja artikli 20 16ike 2 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

1

Sigade katku vastu vditlemise ithe meetmena vdeti vastu
komisjoni 23. novembri 2006. aasta otsus 2006/802/EU,
millega kiidetakse heaks kavad metssigadel esineva sigade
katku likvideerimiseks ning metssigade ja seakasvatuset-
tevotetes peetavate sigade erakorraliseks vaktsineerimiseks
nimetatud haiguse vastu Rumeenias. (%)

Rumeenia ametiasutused on komisjoni teavitanud haiguse
arengust Rumeenias.

Arvestades Rumeenia epidemioloogilist olukorda, on asja-
kohane pikendada haiguse likvideerimise ja erakorralise
vaktsineerimise heakskiidetud kavade kohaldamisaega.

toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2006/802/EU artikkel 8 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 8
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse 31. detsembrini 2007.”

Artikkel 2

Kdesolev otsus on adresseeritud Rumeenia Vabariigile.

Briissel, 27. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

() EUT L 316, 1.12.2001, Ik 5. Direktiivi on viimati muudetud direk-

tiiviga 2006/104/EU (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 352).

(3 ELT L 329, 25.11.2006, lk 34. Otsust on muudetud otsusega

2007/522/EU (ELT L 193, 25.7.2007, kk 23).
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